
r ž i a m e r i š k a d o m o v i n a E 
luiii.mi.m •••„•••,,.mmt„jf j ^ ^ U I V V I H H I J I I P I M J ^ ^ M S B I ^ T V ' fllllllllMMIlll m 

AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN IN LANGUAGE ONLY " K v X t f l t W X S o t t t t * - NEODVISEN U S T ZA SLOVENSKE DELAVCE V AMERIKI 
' • • ' •:• r • \ > | » 

NO. 78 CLEVELAND, OHIO, WEDNESDAY JULY 7th 1920. LETO XXIII. — VOL XXIII. 

Ducate otrokv bol-
nicah na 4th July. 

Letošnji 4. julij, prvi in 
največji praznik ameriškega 
naroda, je ponovno zahteval 
svoje žrtve, kakoršnjih ni 
imel že nekaj let. Starodavna 
navada, da se na dan 4. julija 
strelja z vsakovrstnim orož-
jem in priprayami, je^ letos 
zopet oživela in zahtevala 

^ o j e žrtve. Leta 1908 je bila 
sprejeta postava v Clevelan-
du, da kdorkoli prodaja, kupi 
ali rabi razna streljiva se ka-
znuje z zaporom in globo. 
Trgovci so letos prezirali to 
postavo, prodajali so otrokom 
strel j i vo in posledica je, da 
leži najmanj 25 otrok v bol-
nišnicah, s prestreljenimi ro-
kami, nogami ali sicer ranje-
nih. Kdo je kriv temu? Ali 
trgovci, ki So toliko brezob-
zirni'ter prodajajo nepouče-
nim otrokom strelno orožje, 
ali stariši, ki ddjejo otrokom 
denar ali policija, ki ni areti-
rala pravočasno vseh trgov-
cev, ki so prodajali nevarna 
streljiva? Mesto pravi, da so 
vsi skupaj krivi. Na vsak na-
čin pa se bo sedanja postava, 
ki prepoveduje prodajo vsa-
kega streljiva, še' poostrila, 
tako da prihodnji 4. julij 
menda ne bo zahteval več žr-
tev. Nekaj žrtev 4. julija je: 
Louis Wanicki, 13 let star, 
ustreljen v desno koleno, 

Ipbuise Korena, ,4 leta, hudo 
fožgana po telesu, Ed. Novak 
aretiran radi prodaje strelji-
va. Dva otroka sta bila ranie-
na, katerim je prodal strelji-
vo. 13 letni sin Uršule Poka-
sus, 2166 W. 38th St. se je 
igral z avtomatično pištolo in 
nevarno ustrelil svojo ma-
ter. Mati zna umreti. Harry 
Rosenblum, 11 let star, je do-
bil nevarne opekline po licu, 
ko je prižigal streljivo. Are-
tirana sta bila Henry Lang in 
Jakob Klekan, 2430 E. 46th 
St. ker sta prižigala na cesti 
streljivo. Albert, Foster, 18 
let star, je bil aretiran, ker je 
eksplodiral v gledališču strel-
no bombo. Jos. Boguc, 1522 
Kenilworth ave. 10 let star, 
je prižgal streljivo v avtomo-
bilu, ko je oče popravljal av-
tomobil. Teško ranjenega so 
odpeljali v bolnišnico. Vsega 
skupaj je v bolnišnicah ka-
kih 25 otrok in 14 odrastlih. 
Čudno je, da nesreče, ki se 
pripetijo vselej ta dan ne 
izmodrijo nikogar, ampak se 
to nadaljuje pd leta do leta. 
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F'— Delničarji Euclid Foun-
dry Co. imajo važno sejo 11. 
julija v Kunčičevi dvorani v 
Collinwoodu. Vsi delničarji 
so prošeni, da se gdtovo ude-

,ležijJ>. Poročalo stf bo o na-
predku tega lepo napreduje-
jočega slovenskega podjetja. 
— Trikrat smo v listu napi-

sali zadnji teden, da v ponde-
ljek, 5. julija naš list ne izide, 
in izide prihodnja številka 7. 
julija. Toda kljub je bilo v 
torek v našem uradu nad 300 
oseb, ki so hoteli imeti list od 
"portdeljka". Tristokrat na 
dan vstati in pripovedovati 
eno in isto lajno, je že malo 
preveč. Zakaj rojaki ne pomi 
slijo prej? Urad je bil cel 
dan kar oblegan, 
— Piknik na farmah Ober-

man priredi v nedeljo sam. 
dr. Žužemberk. Odbor je do-
bil več janjcev, ki bodo Iiciti-
rani, poleg tega pa bo nyiogo 

tfiruge dobre zabave. 
F — Na pikniku -v Profits 
kirove ste zginili dve mladi 
deklici, Doroteja in Albina 
Mauser, stare 5 in 3 leta. Vse 
iskanje policije je zaman. 
Stariši stanujejo na 71. cesti. BLif 

Trije ubiti, mnogo 
ranjenih pri izletu. 

Krasen dan 4. julija in 5. 
juljia je zvabil tisoče ayto-
mobilistov na prosto, in temu 
primerno se je zgodilo tudi 
mnogo nesreč. Policija poro-
ča, da je bilo v pondeljek in 
nedeljo razbitih v Clevelan-
du in okolici 114* avtomobi-
lov, ranjeifih 67 oseb lahko 
poškodovanih pa 214. Poleg 
tega pa je "bilo več iprtvih. 
Družina Fibic je radi avtomo 
bilske nesreče ugonobljena 
skoro popolnoma. Družina 
Fibic, mati, oče, baby v na-
ročju in Jerry Fibic, star 3 
leta, so se peljali proti Solo-
nu. V avtomobilu sta bila tu-
di 40 letna Elizabeta Dušek 
in 15 letna Helen Dušek. 
Blizu. Solona so zavili preko 
železniškega križišča, ko je 
pridrvel brzovlak Erie želez-
nice, ki je zadel avtomobil na 
sredi. Vlakovodja je vlak ta-
koj ustavil in naložil ranjen-
ce in mrtve na vlak ter dirjal 
z vlakom v Cleveland, kjer 
so jih spravili v St. Alexis 
bolnišnico. Mrtvi so bili: Eli-
zabeta Dušek, 3821 E. 131st 
St. Mrs. Amelia Fibic, 23'Iet 
stara, 12613 Rexford ave. 
Jerry Fibic, 3 leta star. Teško 
skoro smrtno ranjeni so: To-
ny Fibic, 27 let star, Helen 
Dušek 15 let stara. 7 Elsie 
Fibic je dobila le majhne po-
škodbe. Ko ie mati videlat jia 
prihaja vlak nasproti avto-
mobilu, je tesno sklenila de-
te v svoje naročje, in ko so jo 
dobili ležati kakih 100 čev-
ljev od mesta nesreče, dete 
plakalo, toda mati, dasi mr-
tva, je še vedno tesno oklepa-
la dete v naročju. 15̂  letna 
Helena Dušek se je prebudi-
la iz nezavesti v bolnišnici, 
in ni vedela še, da je mati 
mrtva. Ko so ji povedali, da 
je bila mati ubita, je usmilje-
no začela jokati in prosila 
naj ji povedo resnico, da ma-
ti ni mrtva. Potem pa se je 
onesvestila. Fibicr je kupil 
ngv avtomobil pretečeni pe-
tek, in oče družine Dušek je 
svaril svojo ženo in hčer, naj 
nikar ne gredo na avtomobil, 
ker Fibic še ne zna dobro vo-
ziti. Kljub * očetovemu govo-
ru je šla na avtomobil Mrs. 
Dušek, 15 letna hči in baby. 
Silna tragedija je posledica. 

» o 
— Devet milijonov oseb je 

v AmerikP, ki ne znajo čitati 
in pisati angleško. Ti 90 naj-
slabša plačani f f id je v Ame-
riki, delavci, katere se prega-
nja na najslabša mesta. Po-
trudite se, učite se angleško. 
Najboljša pomoč pri tem, je 
prav gotovo veliki angleško-
slovenski besednjak, kot ga 
je spisal dr, Kern. Na stotine 
rojakov je že kupilo ta slo-
var in se skrajno pohvalilo z 
njim. Zakaj odlašate, pridite 
v naš urad še danes po slovar 
in začnite. Učenje anglešči-
ne vam prinese boljše delo, 
boljše razmere. 
v— Plačajte račune - za plin 
do pondeljka, 12. julija, do 
12. ure opoldne. Ta mesec je 
izvanredno dva dneva več 
časa kot sicer. Urad odprt 
tudi v nedeljo, 11. julija, do-
poldne, kdor nima časa med 
tednom. Plačajte v našem u-
radu in si prihranite pot v 
mesto in druge stroške. 
— Unija železničarjev na-

merava ustanoviti y»Cleve-
landu ogromno banfjo, kjer 
bi bil shranjen denar delav-
skih unij. 
— Stotine rojakov je pose-

tilo piknik v nedeljo dr. Slo-
venec, ko je SDZ praznovala 
desetletnico svojega obstoja. 

Governer James E Cox zvo-
(jen predsednik kandidatom. 

Cox nominiran. 
Governer James M. Cox, 

iz države Ohio, je bil izvo-
ljen demokratičnim kandida-
tom za predsednika Zjed. dr-
žav. Nominacijo je dobil, ko 
je konvencija 44 krat glaso-
vala, da se zjedini za kandi-
data. Cox je bil nominiran, 
ko je zgubil vse upanje, da 
dobi nominacijo. Kakor hi-
tro je dobil Cox potrebno dve 
tretinsko večino, je predlagal • 
vodja pristašev William Mc-1 
Adoo-a, da konvencija izbere 
James Cox-a enoglasno pred-
sedniškim kandidatom, kar 
se je zgodilo z ogromnim nav 
dušenjem. 

Glasovanje celonod. 
Konvencija je začela zboro 

vati v pondeljek,. 5. julija, ob 
10. zjutraj, potem ko je poči-
vala na dan 4. julija. Od pon-
deljka od 10. zjutraj* pa do 
pozne noči in v jutro do tor-
ka je konvencija zborovala 
brez vsakega odmora. Ko je 
prišlo 38. glasovanje, je Mit-
chell Palmer, eden najmoč-
nejših kandidatov za predsed 
nika, vstal in se izjavil, da od 
veže vse delegate dolžnosti, 
da volijo za njega. Skoro vse 
glasove Palmerja je na to ne-
mudoma dobil Cox, nekaj pa-
jih je dobil McAdfoo. Toda za 
vsakim, ponovnim glasova-
njem je Cox napredoval, Mc-
Adoo padal. Ko so delegatje 
nehali z\glasovanjem 44 krat 
in je Cox dobil 702 glaso-
va, McAdoo pa 280, je vstal 
neki delegat in predlagal," da 
se Coxa enoglasno nominira. 
Vsa konvencija je planila 
kvišku in odobrila nominacir 
jo. Vpitje, ki so ga zagnali 
delegatje pri tem predlogu, 
je skoro odneslo streho z dvo 
rane. Takoj je bil dovoljen 
odmor, in popoldne v torek 
so se delegatje sešli, da zbe-
rejo podpredsednika ter zak-
ljučijo konvencijo. 

Kaj pomeni Cox za 
demokrate? 

Izvolitev James Coxa pred 
sedniškim kandidatom demo-
kratične stranke pomeni, na-
predek, svežost in jasne cilje 
v demokratični stranki. Cox 
je priljubljen posebno v sred 
njih in delavskih krogih, 
znan kot odločen zagovornik 
delavskih organizacij, in je 
sam član unije tiskarjev. Ka-
darkoli je bil kak n^nriir med 
delavci v Ohio, vselej je Cox 
dobil poziv, da pošlje naro-
dno gardo nad delavce, toda 
nikdar se to sovražnikom de-
lavstva posrečilo ni. Objed-
nem pa je Cox naprednega 
mišljenja, ki bo pometel z 
starimi običaji in prepričanji 
v demokratični stranki ter ji 
privedel svežega dpha. 

Cox za mokro? 
Znano je, da je demokra-

tična stranka zavrgla predlo-
ge mokrih in suhih, s skritim 
mnenjem, da bo demokrati-
čna stranka delovala na to, 
da se dovolijo lahka vina in 
piva. Cox je znan, da je libe-
ralen človek, ki sovraži posta 
ve, ki delajo silo posameznim 
državljanom. Objednem pa 
je Cox delaven človek, ki 
sovraži polovičarstvo, fraze 
in postopanje. Je resne nara-
ve, toda poln umevanja težav 
s katerimi se morajo ljudje 
boriti.,' 
Pričakuje se ogromnega boja. 
; Nezaslišano v ameriški 
zgodovini je, da bi bila oba 
k a n d i d a t a predsedniška 
iz entf in iste države. Oba, 
Harding in Cox sta bila roje-

I na v Ohio, oba sta opravljala 

•! V -L M.»l J 
tukaj visoke državfle službe, 
oba sta se povspela iz najbolj 
priprostega stanu naprej. 
Cox je priljubljen Y Ohio, in 
sedaj vsa Amerika £leda kdo 
bo zmagal, republikanec Har 
ding ali demokrat Cox. Dr-
žava Ohio bo pri tem imela 
veliko odloČiti. 

Slovenci in Cox. 
Pri državljanih države O. 

je bil Cox vselej jako priljub 
ljen. Naš list je letos upeljal 
glasovaaje med naročniki, 
koga bi noteli imeti predsed-
nikom, in pri tem glasovanju 
je dobil Cox izmed G00 odda-
nih glasov nad 700. 

Iz zgodovine Coxa. 
Cox je bil rojen leta 1870, 

torej je star 50 let, rojen v 
Jacksonburg, Ohio. Leta 
1889 se je začel učiti tiskar-
stva v Daytonu. 1898 je ku-
pil dnevnik v Daytonu, Day-
ton News. Leta 1909 je bil 
prvič zvoljen v kongres. 1913 
je postal prvič governer dr-
žave Ohio. Leta 1915 ga je 
porazil suhač Frank Willis, 
a leta 1917' je bi> ponovno 
zvoljen governerjem in leta 
1919 pa je bil tretjič zvoljen. 
Cox je jako priljubljen v 
vseh krogih. Oče gp je hotel, 
da bi ostal doma tna farmi, 
toda Cox je pobegnil z doma 

v Mkldtetdfcr kjer je 
služil $2.00 na teden kot ti-
skarski pomagač. Pometal je 
tiskarno in brisal mašine, ko 
je prišel iz šole. 

Uspeh glasovanja. 
44 krat so glasovali delega-

ti za kandidata, predno so se 
jzjedinili na Coxa. Sledeča 
tabela kaže uspeh vsakega 

! glasovanja: 
' Glasovanje Cox McAdoo Palmer 

1st 134 ' 266 256 
2nd 159 28» 264 
3rd 177 323 251 
4th 178 335 254 
5th 181 357 244 
6th 185 368 265 
7th . . . . . . . . 295 384 267 
8th 315 380 262 
9th 321 386 257 
10th 321 385 257 
1 lth 323 380 255 
I2th 404 375 1 201 
13th 428 363 193 
14th . . . . . . . 443 355 182 
15th 468 344 167 
16th , . 4 5 4 337 164 
I7th ;. 442 332 176 
J8th . . . . . . . 458 33) 174 
19tb 468 327 179 
20th 456 340 178 
21st 426 395 144 
22nd 430 372 166 
23rd . . . . . . . 425 364 181 
24th 429 364 169 -
25th 424 364 169 
26th 424 371 167 
27th 423 371 . 166 
28th 423 368 " 165 
29th . 4 0 4 394 166 
30th 400 403 165 
31st 391 415 174 
32nd 391 421 176 
33rd 380 421 180 
34th . . . . . . . 379 420 184 
35th 376 409 222 
36th 377 399 241 
37th . . . 386 405 202 
38th 383 405 211 
39th 468 440 74 
40th 490 467 19 
41 st 497 46 J 12 
42nd . . . . . . . 540 427 8 
43rd 568 412 7 
44th 702 266 1 

Brez boso v na konvenciji. 
Demokratična konvencija 

je popolnoma brez vsakega 
upljiva politikarjev in politi-
čnih bosov. Delegatom je po-
polnoma na prosto dano, da 
volijo kakor in kar hočejo. 
Ako bi Wilson naredil pri-
tisk na konvencijo, tedaj bi 
bil predsedniški kandidat že 
zdavnej izbran, in konvenci-
ja bi se razšla. Toda niti pred 
sednik Wilson niti kdo drugi 
neče upljivati na konvencijo. 
Če bi delegatje vedeli, da pod 
pira Wilson McAdoo, tedaj 
bi McAdoo bil zvoljen prvi 
dan. Toda na brzojavno vpra 
šanje v Washingtonu, ali že-
li Wilson, da se izvoli Mc-
Adoo, je Wilson odgovoril, 
da nima najmanjše želje dik-

tirati delegatom koga naj Iz-
volijo. Njim je popolnoma na 
prosto dano. Niti Wm. Bryan 
ki je prvotno izjavil, da se bo 
upiral z vsemi,, silami kandi-
daturi Coxa ali koga druze-
ga, ki ni po volji temperenčni 
kom, ne izvaja svojega uplji-
va. Delegatje volijo in volijo 
kot se jim zdi. 

Bryan je bil poražen. 
Eno največjih del demo-

kratične konvencije je popo-
len poraz Wm. J. Bryana, ki 
je nad 25 let gospodaril demo 
kratični stranki. Pričakova-
lo se je, da bo imel Br^an, 
poleg Wilson največji upijiv 
na konvencijo, toda ko je pri-
šlo do usodepolnega glasova-
nja, je Bryan z vsemi svoji-
mi predlogi pogorel popolno-
ma. Večjega poraza ni doži-
vel še noben politik na demo-
kratični konvenciji kot ga je 
Bryan. On je zaenkrat ali pa 
za vselej mrtev na političnem 
polju. 

Suhi in mokri poraženi. 
Predno so delegatje glaso-

vali za program demokrati-
čne stranke, je Bryan pred-1 

ložil točko, da se demokrati-
čna stranka izreče za popol-
no prohibicijo. Na tisoče 
Bryanovih pristašev, ki so 
bili kot gledalci navzoči na 
konvacfo, mu je burno plo-
skalo in priredilo navdušeno 
ovacijo. Toda vse drugače je 
bilo, ko so delegatje glasova-
li. Bryanov predlog za popol-
no prohibicijo je bil poražen z 
812 glasovi proti 189. Poraz 
pa so doživeli tudi mokri, 
kajti predlog delegata Cock-
rana iz N. Y. da se demokra-
tična konvencija izreče za 
lahna vina in piva, je bil pora 
žen z 653 glasovi piroti 376. 
Torej demokratična konven-
cija je zavrnila predlog za 
prohibicijo in predlog proti 
prohibiciji, kar je znamenje, 
da prepušča to stvar posame-
znim volivcem v posameznih 
državah, ki naj glasujejo za 
kandidate te ali one stranke, 
in ti kandidatje, če so izvolje 
ni imajo potem odločilni glas 
v kongresu in posameznih 
državnih postavodajah. Go-
tovo je le toliko, da so demo-
kratje v ogromni večini na-
klonjeni mokrim, kar kaže 
velikanski poraz Bryana in 
njegove prohibicije, toda ja-
vno se nečejo navezati na 
nobeno stran. 

. i o • •— 

— Trije mladoletni dečki so 
v nedeljo ukradli truck na 
Square in začeli z divjo vož-
njo po mestu. Odpeljali so 
proti Maple Heights. Zabava 
li so se s tem, da so zapodili 
svoj truck v druge avtomo-
bile. Tako so razbili tri avto-
mobile, dokler jih ni zasledi-
la kazen. Ko so zadrvili v ne-
kik velik avtomobil, je njih 
truck odskočil ter se razbil, 

! in pobje so dobili precejšne 
poškodbe. Kljub temu, da jih 
je policija zasledovala, pa so 
pobegnili. 
— Dva dni je policija iz 

West Parka preganjala dvoi-
! $ka brata Adolpha in Emila 

Kolterjohn. Oba sta bila ob-
tožena umora. V torek zju-
traj je bil Emil mrtev, njegov 
brat Adolph pa aretiran. Oba 
brata sta se sprla na domu 
njih matere, 6400 Wakeman 
ave. Adolph je Emila pregnal 
iz hiše, nakar je z revolver-
jem in srpom bežal za njim. 
Emil se je skrjl v neki šupi, 
kjer ga je brat dobil in ga 
ustrelil. 

Delavske novice iz 
Amerike in Evrope 

« 

Kakih 200,000 Čehov, ki 
prebivajo v Ameriki, je na-
menjenih v domovino, in po-
lagoma se jih izseli še nadalj-
nih 100.000. Odkar so na Če-
škem uvedli republiko in štr-
li v prah kraljevino, se vrača 
čimdalje yeo izučenih čeških 
delavcev v domovino^ To so 
večinoma izučeni in spretni 
rokodelci, ki so imeli v Ame-
riki fina dela, pa hoče jo se-
daj zdelom svojih rok kori-
stiti svoji domovini. Odhod 
200.000 čeških delavcev bo 
težak udarec za ameriške in-
dustrije. 

Delavske organizacije so 
zadnje leto v Canadi silno 
napredovale. 58.000 novih 
članov je pristopilo. Organi-
zirani delavci v Canadi šte-
jejo nad 378.000 članov. 

Governer države Texas 
Hobbs, je obdolžen od delav-
skih unij, da podpira skebe. 
V Galvestonu se vrši Štra)k 
delavcev v pristanišču, in 
governer je poslal tja naro-
dno gardo kljub protestu 
vseh meščanov. Več nemirov 
in spopadov se je pripetilo. 

Magnatje na Wall Street v 
New Yorku se tresejo, ko je 
dospela iz Anglije neka novi-
ca, da nameravajo zaVezniki, 
na posebni konferenci, pre-
klicati vse svoje dolgove. To 
pomeni za Ameriko zgubo 
kakih 10.000.000.000 dolar-
jev. Da se Evropa reši gospo-
darskega poloma, mora pla-
čati letno $20.000.000.000 voj 
nega dolga. Raditega name-
ravajo evropski finančniki 
vse vojne dolgove zbrisati. 

Senator Cummins, iz drža-
ve Iowa, republikanec, ki je 
ustvaril takozvano "anti-
strike'* postavo, bo najbrž 
zgubil svoje dostojanstvo. 
Farmarji in delavci v lowi so 
se organizirali ter bodejo vo-
lili proti Cumminsu. Cum-
mins je naredil postavo, gla-
som katere je delavcem pre 
povedano Štrajkath 

Zakaj je pomanjkanje pa-
pirja? S. L. Wilson, podpred 
seanik Graham Paper Co. iz 
St. Louisa, je pričal pred se-
natno komisijo, da je njego-
va kompaniia plačala 120 pro 
centov profita letos. t)ruge 
kompanije plačujejo enako. 
Raditega je papir tako drag. 
Cena bi se zmanjšala za sto 
procentov, če bi kompanije 
bile zadovoljne z 20 procenti 
profita, kot morajo biti Zado-
voljni delavci, ki dobijo le 4 
procente. 

o 
1 Mrtvega in vsega razbi-

tega na glavi in po vratu so 
našli v torek Nunzia Milleto 
2542 E. 28th St. Detektivi so 
mnenja, da je bil Nunzio 
ubit. , 
— Councilman Adam J. 

Damm je pravkar okreval od 
dolge bolezni, tekom katere 
se je moral podati v bolnišni-
co. 
— Leo Novak, 6010 Fuller-

ton ave. je speljal roparje, ki 
so ga napadli v torek ponoči, 
na led. Vrgel jim je denarni-
co na tla, seveda prazno, in 
dejal: Tu je vse, kar imam. 
Roparji so hitro pobrali in 
zbežali, Novak pa tudi, seve-
da z denarjem, kateretga je 
prej srečno potegnil iz listni-
ce. 
— Parnik President Wilson 

pride v New York 14. julija, 
kot naznanja kompanija. Iz 
Trsta je odpljul 27. junija. 
Mnogo Slovencev v Clevelan 
du pričakuje svojce, ki se 
pripeljejo na tem pamiku iz 
domovine. 

n 

Francozi in Anglija 
v ostrem prepiru. 

Pariz, 4. julija. Javno mne-
nje v Franciji je prepričano, 
da obstoji že velik spor med 
Francijo in Anglijo radi an-
gleške politike na Vzhodu. 
Francija se čuti ponižana in 
zapostavljena. Mosul, Da-
mask in Palestina, kjer.je 
prevladoval francoski jezik 
in običaji, vse to je zgubljeno 
za Francijo. Iz zanesljivih 
virov se poroča,' da Francija 
ni zadovoljna z uspehi zavez 
niške konference v Bologni. 
Francija trdi, da so mirovni 
pogoji za Turke preostri ter 
priporoča, da se spremenijo 
tako, da ostane Turška še 
vedno močna država. Na ta 
način, pravi Francija, bi se 
preprečil prepir med zavezni 
ki pri delitvi turškega plena, 
in Turčija bi bila v stanu pla-
čati veliko vojno odškodni-
no. 

Angleži so dovolili Grkom, 
da nastopijo z^vojno proti 
Turkom, in tuin tega angle-
škega koraka ne odobravajo 
v Franciji. Ako Grki nadalju 
jejo z vojno proti Turkom, 
pravijo Francozi, bo Turčija 
popolnoma uničena, Grška 

s pa se bo poyzpela do močne-
ga stališča, odkoder je ne bo 

• mogoče več pahniti. Medtem 
ko Francija mirno gleda, pa 

1 si osvaja Anglija pokrajino 
> za pokrajino. Spor med Fran 
• cijo in Aiiglijo je oster in 
- zna imeti dalekosežne posle-
• dice. 
I — 

i — Mr. John Grdina se ie 
povrnil iz potovanja po Ilfi-

. noisu in Wisconinu. Na tem 
k mestu se zahvaljuje vsem ro-
[ jakom, ki so ga na potovanju 
i tako prijazno sprejeli in mu 
' povsod šli na roke. Ako bi 
j bilo kje kaj pomote, naj se 
. obrnejo na upravništvo lista, 
. ki bo prijazno uredilo vse, 
. ako pa hoče kdo'osebno pisa-
; ti naj piše na 6021 St. Clair 

ave. Mr. Grdina se napoti. 
. po pardnevnem "dopustuv 

I po državi Ohio in Pennsyl-
- vania. 
! — V torek smo opazili več 
. rojakov, ki so se zaletavali 
> po cestah pijani wot tuke fa) 
; preklinjali vse, kar jim je 
] prišlo pod umazani jezik, fn 
' to javno na cestah, vpričo 
i drugih, otrok. Kot človek so-
5 vraži prohibicijo, pa marsi-
[ kdaj želi, da zmanjka pijače 
. za vedno, ker jo taki ljudje 
\ zlorabljajo, jim vzame pamet 

in poštenje ter naredi iz člo-
veka živino. Na drugi strani 

. so pa taki ljudje najboljša 
, propaganda, za suhe. Tem-

})erenclerji kažejo na enake 
judi kot svarilen zgled. 

> — Parada se je vršila v ne-
deljo po naselbini« Peljali so 
so v paradi kozla ali (kozo), 

j ki je bil, namenjen za^licitan 
; to na Narodnem Domu. In 
' spodobno je takega kozla pe-

ljati v paradi, kajti vreden je 
. bil $400 ker toliko se je dobi-
i lo zanj na licitanti. Uspeh 

semnja je bil ugoden. 
. — Trije umori so se v štirih 
i dnevih pripetili v.CJevelan-
, du, in policija ne more poja-
i sniti nobenega umora, niti se 
. ne more dobiti morilcev. Vsi 
; umorjeni so Italijani, in naj-
. brž morilci istotako. 

— V torek so našli v mest-
i nem vodovodu Fairmount 
, truplo neznanega moškega, 
s Vodo so izpraznili iz reser-
. voirja ter reservoir očistili, 
i predno se je ljudem zopet od-
) dajala voda. 
: — Pismo ima pri nas Ceci-

lija Blatnik. 
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ZAKAJ SO BOUSEVIKI MOČNI? 
(Izpod peresa ruskega rodoljuba.) 

Mnogo se je že pisalo o boljševištvu. Dokazala se je 
nesmiselnost njegovega programa, opisovala so se zlodej-
8tva njegovih prvakov, Rusija, nesrečna zerrflja komunisti-
čnih eksperimentov, leži izčrpana, razbita na tleh kot do-
kaz dobrot, ki jih nosi komunizem državam. 

Kljub temu ima komunizem svoje pristaše, kljub temu 
se najdejo ljudje, ki verujejo v obljubljeni raj in kljub temu 
imamo Se ljudi, ki hočejo to strupeno drevo presaditi v za-
padno Evropo. 

Temelj komunizma ni političen, ni ekonomičen, mar-
več je psihologičen. Homines facile credunt quod sperant. 
(Ljudje radi verjamejo, česar se nadejajo.) Po vojni išče 
utrujeno človeštvo mirno deželo bodočnosti, kjer tkke gro^ 
zovitosti niso mogoče, kjer morejo vsi živeti svobodno, 
mirno in zadovoljno. Ljudstvo hrepeni po raju, kakor v 
pradavnem Času, hrepeni tpo zlati dobi, zahteva plačila za 
vse trpljenje in za žrtve, ki so jih morali vsi razredi enako-
merno nositi. S splošno brambno dolžnostjo je vstopilo vse , 
ljudstvo aktivno v državno b kupnost ter se je začelo zave- , 
dati svoje sile — realne vojaške sile. Žito hoče biti sedaj | 
gospod ter preurediti po svoji volji državo in družbo. i \ 

Družba je izpodkopana, stare vlade nosijo težko bre-
me starih dolgov in odgovornost za svetovno vojno. Danes , 
noče nobeden vedeti, kdo je pričel; vsi so v očeh narodov j 
sokrivi. Od tod nezaupanje, od tod sovražnost proti vsem ] 
vladam in vladarjem. 

Kredit meščanske družbe je globoko omajan, družba ? 
je finančno in moralieno pred bankrotom, Škandalozno j 
obogatenje Špekulantov med vojno je uničilo spoštovanje , 
pred pošteno privatno posestjo in veselje do poštenega de- , 
la. Kakor pravljica se sliši danes, da moraš zbirati zaklade ^ 
6.pridnostjo in varčnostjo. Na hip hoče biti vsak bogat. In j 
tp.pbietajo ljudstvu s svojim prevj^om komunisti. Zadnja , 
,4e$Qtletja je prevladoval trgovslliduh. Buržuazija je sa-
ma z dejanji učila, da je materijalno blagostanje smatrati | 
za zadnji cilj. Sedaj hoče tudi ljudstvo vživati materijalno ] 
srečo in noče ničesar več slušati o morali. i 

Če se hoče današnja družba braniti, če hoče rešiti dr-
žavljanski red in z njim moralo, vedo in kulturo, potem se 
mora povrniti k idejam, ki so zgradile to družbo in to kul-
turo. Ustvariti mora ideale, ki imponirajo ljudstvu in po-
kazati mora može za katere se more mladina vnemati. ga-
rtHo formalno pravo ne zadostuje; strah pred revolucijo, 
vztrajanje pri starih navadaH; jeza nad uničenjem, sovra-
štvo do nasprotnikov, to ničesar ne vstvarja, tu ni duha 
^obiride, to ne gradi novega sveta. Zato se obrača ljudstvo 
do novih prorokov, do krivih kristjanov, ki mu obetajo no-
Vfc'rfefllljo in novo nebo; in napačna slika o blaginji vpliva 
tem lažje na poslušalstvo, čim bolj je bilo vajeno videti svo-
jega Boga safno v materijalnem dobru. 
•rA Kdor se hoče ustavljati tem zapeljivcem ljudstva, mo-

rd'ljudstvu pokazati visok ideal, ne samo ideal vživanja, 
ma^Vdč tudi žrtve, toda enakomerne zq vse razrede. To mo-
ra biti ideal, ki zraste preko države, preko družbe, ki leči 
vsako pravo bedo in vpošteva vsako nravstveno stremlje-
nje. Ohraniti si mora civilizacijo, ne sme si pa iz nje napra-
viti fetiša, dati mora ljudstvu kruha, pred vsem pa moralo, 
vzbuditi mora duha bratstva, samozatajevanja in napred-
ka, kakor je to storilo kristjanstvo v svojih prvih početkih. 

Če pa bo meščanska družba samo visela na starih for-, 
fttah in če ne more vzgojiti novega duha, potem je konec 
prave kulture in svobode. Če pa ne boste iskali moralične-
ga duha, morali boste poiskati zunanjo silo, da vzdržite 
švojo vlado še nekaj časa. 

Ali pa more roditi komunizem tak ideal? Nikakor ne. 
Komunizem je grobo čuten, zametuje vsako moralo ter vsi-
ljuje s terorjem ljudstvu svojo silo. Tak je zavladal v Rusiji | 
s pomočjo tujcev, Kitajcev, Litvincev, Madžarov, — kot 
nov cezarizem, ki je uničil vsako nravstveno in versko giba-1 

nje v ljudstvu ter napravil iz dežele namesto raja puščavo.1 

Ustvarjajoča beseda ne izhaja od političnih mogotcev, 
in demagogov. Dobra beseda mora to biti in slediti ji mora ' 
v resnici tudi dejanje. Samo onemu bo ljudstvo zaupalo, ki 
bo delal za blagor ljudstva in vpričo ljudstva. In ta velika 1 

beseda se mora neprestano ponavljati: 
V začetku je bilo dejanje. 

N. Jezerskij. 

VESTI IZ STARE DOMOVINE 
Detomor. Pred poroto sto-

ji 21 letna dekla, kočarjeva 
hči Rozalija Dolinšek, ki se 
mora zagovarjati zaradi de-
tomora. Dekle boječe odgo-
varja na vsako posamezno 
predsednikovo vprašanje. Ro 
zalija Dolinšek" je doma v 
Zgor. pri Grosupljem. 

Obtožnica navaja: Obdol-' 
ženka je hči kočarja in je slu-! 
žila za deklo pri Ani Skubic | 
v Laniščih. Ondi se je sezna-
nila s sosednim hlapcem An-
tonom Matjašičem. O božiču j 

je odšla domov. Že v jeseni 
se ji je poznalo, da je ^oseča. 
O tem ni hotela nikomur po-
vedati. Dne 4. marca je poro-
dila in je otroka ženskega 
spola stisnila za vrat ter ga 
vrgla v škaf vode. Škaf je 
skrila na dvorišču koče ter 
je potem nesla vse zakopat v 
gozd blizu hiše. Imela je na-
men otroka izkopati in ga 
prenesti na pokopališče, da 
bi počival v blagoslovljeni 
zemlji. 

O detomoru so orožniki iz-

Zakaj je prišel papežev de-
legat na Reko? "Narodna Po 
litika" je prejela informacije 
iz Reke, ki jih je dal tamošnji 
župnik dr. Kokanič in ki ja-
sno dokazujejo, kako grdo so 
gotovi listi izrabljali v proti 
cerkvene svrhe prihod pape-
ževega delegata Čelza Con-
s tants ija na Reko. Dr. Ku-
kanič je dejal: Vest novinske 
ga urada o Reki je neresni-
čna, a vse poročilo o dohodu 
papeževega delegata in o na-
mišljenem njegovem pozivu 
o brezpogojni poslušnosti je 
zlagano. Papežev delegat je 
prišel na Reko, da izgladi 
spor med reškim župnikom 
in enim delom reških župlja-

,nov in da uredi vprašanje 
plače, ki jo je Consiglio na-

[zionale odtegnil duhovščini. 
Reški župnik je v službi, du-
hovščina tudi, a v službo bo 
poklicana tudi ona, ki je bila 
izgnana ali je morala zbeža-
ti. Papežev delegat se ne pe-
ča-z upravo župnije niti si ne 
jemlje kake večje oblasti na 
Reki. Njegov delokrog je to-
rej manjši, kakor je bil delo-
krog lanskega delegata msgr. 
Sive. Dopisnik dostavlja: Žu-
pna cerkev na Reki je bila 
zaprta od 24. marca lanskega 
leta do 16. maja letos, ko jo je 
oflprl sam panežev delegat v 
navzočnosti kakih 40 — 50 
vernikov. Župnik je še nada-
lje pod jurisdikcijo senjske-
ga škofa. 

Boroevič v nemški luči. 
"Grazer Volksblatt'' priob-
čuje članek o pokojnem Bo-
roeviču, o katerem -pravi, da 
je bil pač precejšen vojaški 
talent, nikakor pa ne tako 
velik, kakor ga je napravila 
sreča v ljudskih očeh. Zaslu-
go, da se je bojna črta posta-
vila ob Soči namesto ob Savi, 
pripisuje pobudi artiljgrske-
ga štabnega podpolkovnika 
pl. Korner-Siegringen, ki je 
spravil težko in najtežjo ar-
tiljerijo zopet na Kras in dal 
tistim par dalmatinskim čr-
novojnikom potrebno hrbte-
nico. O 11 obrambnih bitkah'' 

gorije s 4, 3 in2 stopnjama. 
Družine po kmetih, ki imajo 
do 5 članov bodo lahko svo-
bodno in neobdavčeno kuha-
le žganje in sicer z 1 stopnjo 
en dan, z 2 stopnjama dva 
dni in s 3 stopnjami tri dni. 
Družine z 10 člani bodo sme-
le kuhati z 1 stopnjo dva dni, 
z 2 stopnjama tri dni, s 3 stop 
njami štiri dni. 

Za prijateljske odnošaje z 
Rumunijo. Belgrad, 1. juni-
ja. Danes je posetil ministr. 
predsednika dr. Vesniča ru-
munski poslanik, ki mu je 
pri tej priliki po nalogu svo-
jega ministra za zunanje za-
deve izrazil veselje nad tem, 
da je postal ministrski pred-
sednik naše vlade dr. Vesnič. 
Obenem je izrazil nado, da 
bo mogoče dati starim prija-
teljskim zvezam med obema 
državnikoma novega razma-
ha, ki bo tudi utrjevalo prija-
teljsko vez med obema kra-
ljestvoma. Ministr. predsed-
nik dr. Vesnič se mu je srčno 
zahvalil in ga naprosil, naj 
uveri rumunskega ministra 
za zunanje stvari, da tudi on 
popolnoma deli njegove na-
de. Obenem je dr. Vesnič na-, 
znanil poslaniku, da bo pove-
ril odpravnika naše vlade v 
Bukarešti, da se tudi on v 
njegovem imenu zahvali zu-
nanjemu ministru za njego-
vo prijateljstvo. 

Imenik umrlih ujetnikov 
na Ruskem. Mariborski kn.-
šk. konzistorij je prejel od 
škofijskega župa. urada Die-
tach na Gornjem Avstrij-
skem listo ali zanesljiv sez-
nam, ki kaže, da je v ruskem 
ujetništvu v Sibiriji v tabo-
rišču Novonikolajevsk, gu-
bern. Tomsk izmed Jugoslo-
vanov umrl: Šak (Šah) Leo-
pold iz Topolšice dne 7. aprl-
a 1915; Soler Edvard iz La-

buda, dne 16. maja 1015; 
Alaui Franc iz Hrnik e dne 
20. januarja 1915; Pristov 
Peter iz Lesc dne 9. maja 1. 
915; Berglez Jožef iz Vipa-

ve dne 26. februarja 1915: | 
Barbarič Ivan iz Sedče (Bos-

2400 K. Po drugih državah, 
kot v Čehoslovaški, Poljski 
itd. se vsled vinskih cen popi-
je vina zelo malo. V Jugosla-
viji so vinske cene različne. 
V Slavoniji v okolici plačuje-
jo liter lanskega vina po 10 
— 20 K. Na Hrvatskem so 
vinske cene precej različne. 
Na zagrebški borzi plačujejo 
lahka vina po 8 K 40 vin. 

Procesije na praznik sv. 
Rešnjega Telesa so se izvršile 
v Ljubljani ob najlepšem vre 
menu. V stolnici je vodil pro-
cesijo presvitli knezoškof dr. 
Anton Bonaventura Jeglič. 
Med u deležni so opazili 
predsednika dež. vlade za Slo 
venijo dr. Brejca z genera-
lom Smiljaničem, poverjeni-
ka B. Remca in dr. Gosarja, 
šefe in deputacije uradov in 
posebno veliko častnikov, 
podžupana dr. Trillerja z 
mnogimi občinskimi svetoval 
ci. — Trnovsko procesijo je 
vodil župnik in pisatelj Finž-
gar. Procesije so posebno po-
veličevale ženske v rrarodnih 
nošah z avbami in s pečami. 
Svirala je vojaška godba in 
oddelek vojaštva je oddajal, 
pozdravne strele. — Zelo ve-
ličastna je bila šentpeterska 
procesija, katero je vodil šen 
peterski župnik Petrič. Pro-
cesijo so posebno povzdigni-
li Orli v kroju. Najveličast- j 
nejši je bil prizor psocestje ob 
III. blagoslovu pred cerkvijo 
Srca Jezusovega. 

Samoumor. Obešenega so 
našli pod Rožnikom Dragoti-
na Jareša, železniškega zavi-
rača iz Kraljevega Gradca na 
češkem. Oblečen je bil samo 
/ zgornjo obleko. Dne 1. ju-
nija je svojim tovarišem re-
kel, da se gre obesit. Verjel 
mu ni nihčč. 

Imenovanje poslanika za 
Rim. Beograd, 28. maja. Za 
izrednega poslanika in mini-
stra I. razreda v Rimu je 
omenovan dr. M. Spalajkovič 
minister na razpoloženju. 

Umrl je po daljši mu^ni bo-
lezni Franc Orehek, doma od 
Drtije pri Moravčah. 

• na i 
* Sodni izvedenec dr. Tičar 
poda izvedeniško mnenje gte 
d e sodne obdukcije ter potr-
di, da je bilo dete živorojeno 
in potem usmrčeno. Glede 
obtožen kinega duševnega 
stanja omenja, da se obtožen 
ki ne more odrekati "prište-
vitosti." 

Porotnikom je stavljena 
samo eno glavno vprašanje o 
krivdi obtoženke detomora. 
Po končanih plavdoerjih drž. 
pravdnika dr. Modiea in za-
govornika dr. Wurzbacha in 
po reasumeju predsedniko-
vem so porotniki ob 12. uri 
naznanili sledeči pravorek: 
sedem glasov "ne'T proti pe-
tim "da torej krivdo deto-
mora zanikali. 

Sodišče je na podlagi tega 
pravoreka oprostilo Rozalijo 
Dolinškovo od obtožbe deto-
mora. 

na Vrhpolju. Popolnoma je 
uničila toča v sledečih krajih 
ali občinah: Podobčina Št. 
Vid, občina Češnjice, Rado-
hovavas, Vel. Pece, Dob, Bu-
kovica. Deloma je uničila v 
občini Bukovica — spodnji 
del,občina Temenica in Pod-
boršt in podobčina Stična. 
Takega polja ljudje niso pom 
nili — je pa bilo v četrt uri 
vse uničeno. Ljudje so obu-
pani. 

Neobdavčena k u f a žga-
nja. Belgrad, 1. junija. Po-
slanca Jugoslovanskega klu-
ba dr. Hohnjec in dr. Šimrak 
sta posredovala v finančnem 
ministrstvu radi neobdavče-
ne kuhe žganje za lastno po-
rabo po kmetih. Dobila sta 
odgovorna bo v najkrajšem 
času predložen zakonski na-
črt, po katerem bo razdelje-
na kuha žganja na tri kate-

u u v i<j. u t a j a 
Vinske cene v Evropi. V 

Franciji naraščajo nepresta-
no vinske cene. V Montpel-
lier-ju stanejo rdeča vina lan-
skega letnika, z 8 — 10 sto-
pinj alkohola po 115 — 125 
frankov, v Montagni z 8 — 
10 stopinj alkohola po 115 
— 125 frankov, v Montagni z 
10—11 stopinjami pa po 
125—135 frankov. V pokra-
jini Piemont na Italijanskem i 
stane hektoliter vina 265 — I 
300 lir. Španija n e more pro-
dati svojega odvičnega vina, 
ker primanjkuje ladij za pre-
važanje. V Nemčiji stane 
950 litrov vina 20.000 — 25. 
000 mark. V Avstriji se pov-
žije malo vina, ker znašajo 
stroški za dovoz vina ter dru-
gi stroški in davki od ^ — 40 
L za liter. Na Madžarskem 
prodajajo hektoliter novega I 
vina po 2000 K, starega pa do 

vedeli 14. marca 1920 ter so 
jo aretirali. 
, Po prečltani obtožnici za-

= čne dolgotrajen zagovor ob-
jtoženke, ki odgovarja na vse 

0 presekano in za vsako okol-
c nost in malenkost posebe. 
= j Obtoženka priznava deto-
9 ' mor. Predsednik porote —-
- dvorni svetnik Regally jo iz-
! orašujg o vseh podrobnostih. 
| Vpraša jo: "Kaj ste napravi-

c a z otrokom po porodu T1 — 
. "Otrok je ležal na tleh. Šla 
. sem v vežo** po žegnano vo-
[ do!" — Predsednik: "In da-
, l j e?" — Obtoženka J-"Krsti-

I la sem ga. Pri tem sem rekla:. 
" "Jaz te krstim v imenu Oče-

ta in Sina in sv. Duha.*' — 
\ Predsednik: "Na katero 
! ime?" — Obtoženka: "Na 

svoje" — Predsednik: "Kaj 
1 ste potem naredila?" Obto-

ženka: "Sem ga stisnila za 
vrat. Malo je zajokal. Potem 
sem ga položila v vod<5 v škaf 
ter ga spravila za deske." 
Predsednik: "Zakaj ste to 
napravila?'' Obtoženka: 
"Hotela sem ga s sveta spra-
viti zaradi sramote.'' 

Priča Anton Matjašič njen 
fant izpove, kako se je sezna-
nil z obtoženko in kako je ž 
njo občeval. Na predsedniko- i 
vo vprašanje, če priča hodi v < 
cerkev, odgovori mladi Mat- i 
jašič: "Ne grem dosti v cer- i 
kev. Mene cerkev ne zani- | 
ma!" — - s 

? j jih ^izvbfjevali^Boroevičevi 
- vojaki, dočim se je Boroevič 
- boril s 'svojo višjo komando. 
i | Potresi v Črnomlju. O bin-
- koštnih praznikih so prebi-
. valce v Črnomlju iznenadili 
- trije lahki potresi: v nedeljo 
- 22. maja nekako ob 7. uri zju 
- traj prvi najmočnejši, ki je 
. zagugal hiše in se naznanil z 
• močnim bobnenjem; drugi 
- potem zvečer ob približno 7. 
t uri je bil slabejši, in tretji 
• drugo jutro 23. maja ob 7. u-
• ri je bil Se slabejši. 

Izvoz iz Bačke. Iz Bačke 
: - bi se mogle izvažati sledeče 

množine živil: žita 3000 va-. 
gonov, koruze 20.000' vago-. 

' nov, ječmena 500 — 600 va-
gonov, slame pa naravnost 
ogromne množine. ,Bačktf pa 
potrebuje razne poljedelske 
stroje, bencin, olja, petrolej 
ter razno blago za obleko in 
perilo. 

št. Vid pri Stični. 29. maja, < 
od 5. do pol 6. ure popoldne i 
je začela v velikanskem viha- < 
rju padati toča debela kot 
debel cestni gramoz. V četrt i 
ure je bilo uničeno popolno- ] 
ma: pšenica, rž, ječmen, ko- ] 
ruza, fižol, lan, zelje,' sadno i 
drevje in trta. Ravnotako so 2 
opustošeni travniki. Na neka < 
terih hišah je pobila do 40 1 
šip, pobila je pa turfl opeko S 
po strehah, da so nekateri < 
skoro brez strehe — posebno c 

n e dne 29. aprila 1915; Vaso-
lik Andrej iz Stujnije dne 19. 
avgusta 1915; Mižon Ivan/iz 
Istrije dne 9. marca 1&15; 
Madon Valentin iz Getinea 
dne 7. apr. 1915; Mamek Jo-
žef cfne 6. junija 19f6; Pol 
Ferdinand dne 18. januarja 
1915; Trubar .Franc dne 1. 
februarja 1915; Pignar Jožef 
dne 14. februarja 1915; Sifec 
Janez iz Gindorfa dne 30. 
aprila 1915; Schnltzer Mati-
ja iz Črensovec dne 7. novem 
bra* 1915; Fa vaj Pavel iz 

, Spodnje Šiške dne 2. septem-
b r a 1915; Kolarič Maks iz Ko 
rone dne 19. marca 4915; 
šmutek Jožef iz Bohinja dne 
24. marca 1915; Hauc Miha-
el dne 18. maja 1915; Herčko 
Mihael dne 12. marca 1915; 
Herman Jožef dne 15. marca 
1915; Heržič Ivan dne 3. mar 
ca 4915; Kolar Mihael dne O. 
marca 1915; Nlaser Franc 
dne 11. aprila 1915; Maister 
Jožef dn e 3 . maja 1915; Prah 
Hubert dne 8. marca 1915; 
Reže Janez dne 3. junija 
1915; Šmutek Viljem dne 28. 
mar. 1915; Sivka Jožef dne 
24. maja 1915; Sigel Leopold . 
dne 24. januarja 1915; Vreč-
ko Peter dne 8. junija 1915; 
Šel (Žel) Peter dne 24. mar-
ca 1915; Studenik Alojzij 
dne 15. maja 1915. 

MOŽJE TER Ž ^ E 
PRIDITE K MENI DANES. 

Z uspehom sem Ali trpite / 
2 d r a v i l / T \ n a * 

Nervoanost, sla- \ j . . . 
•bost, neprebav- V J r j ^ T n c r e d n o s t l 

nost, rek talne bo j * i \ f V kožne bolezpi,na 
lepni, popolno J sA i f ^ J obistih ali jetrah 
oslabelost, bole- * - , , 
čine v hrbtenici, J * J ^ j ^ V ' FeV" 
mazule in izpah- matizmu, ali na 
ke na obrazu. # • srčni napaki 

- Ne bodite bolni. Če ste bolehali dolgo časa, ali ste 
zadnje čase bolehali ter niste dobili olajšbe, pridite k 
meni. I>ajte, da mi skrbno preiščemo vas ter vam pove-
mo kaj moremo narediti za vas. Mnogo bolnikov je do-
bijo olajšbo, ko so prišli k nam. Kar sem naredil za dru-
ge, naredim za-vas. Zadovoljni bodete. 

Uradne ure od 9. do 8., v nedeljah od 10 do a. 

Dr. K E N E A L Y 
647 Euclid Avenue, Cleveland, Ohio 
poleg REPUBLIC BLDG. zhaven bonds 
gledališča DRUGO NADSTROPJE. CL°I{S£S 1 

•MBBBBaflMMMMiftMlMMitiaiaMiftata^M^^^^^^Mtad 

Najboljše! Najbolj sigurno! 
Najbolj praktično! 

Pošiljati denar vstaro domovino je preko stare 

Ik« Lake Shore Banking & Trust Co, 
Vogal 55. ceste in St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Stara Lake Shore banka izdaje bančne menjice. (for. draft) 
katere se izplačujejo po celem avetu, posebno pa pri jugoslovanskih 
denarnih zavodih, kakor hitro se predložijo v Izplačilo. 

< • v , 0 i i i « prihranke in imejte svoje bančne poste z banko, 
katere OGROMNO PREMOŽENJE znala svoto preko &1000.000. • 

Mi plačujemo 4 procente obresti od vseh vlog. Vse na*e podruž-
nice imajo tujezemski oddelek, preko katerega morete poslati denar 
v staro domovino. Posebno pozornost posvečamo Jugoslovanom v 

n?TOTm V n a 4 i n a n o v o podružnici na EUCLID AVE. IN IVANHOE ROAD. 

- NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC: 

L ^ i i ? 1 ; 4 S t SB i r , SL C,»ir Ave. & E. 125th SL W Hur®B f™* Superior Ave. A E. 120th Sfc < Superior A Addison Road. Euclid Ave. * Ivanhoe Road. 

Točnost in sigurnost je naše geslo. 
Za vse informacije, pošiljanje denarja, kako morete dobiti vale 

rojake in prijatelje k sebi, se vselej obrnite na upravitelja našega 
tuiezemskega oddelka g. J. B. Mihalievlč, ki vam hoče vselej pri-
jazno postreči in dati vse potrebne informacije. 

Pridite osebno ali pa pilite na 

The Lake Shore Banking & Trust Company 
E. 55th St. & St. Clair Ave. Cleveland. O. 

PIKNIK 
priredi 

SLOV. SAMOSTOJNO PODPORNO DRUŠTVO 

"ŽUŽEMBERK" 
V N E D E L J O , « 11. JULIJA, 1920. 

I pri 
Mrs. OBERMAN, STOP 126 IN POL 

Shore Line kara. 
' ~ Na pikniku bo obilo za jesti in piti, pa tudi sladoled 

ntf razpolago. Na licitaciji bo velik janjec in še več dru-
gih lepih stvari. 

Godba pod vodstvom žužemberškega RibniČana. 
Vabljeni so k obilni udeležbi vsi prijatelji in znanci 

žužemberčanov in Ribničanov. 
PRIPRAVLJALNI ODBOR. . « — 

Tel. Cuyahoga Princeton 2993-R 

SLOVENSKI NARODNI DOM-
CAPITAL $150.000. 

.9 . 
Tajnik: 

ERAZEN GORSHE, 6409 St. Clair Ave. 

Nadzorni odbor: 
FRAN BUDIC, JOHN CENTA, ROSIE MAYERS, 

JACOB LUZNAR. 

Uradne ure tajnika so: vsaki torek, sreda in petek od 7 j 
do 8130 zvečer in ob sobotah od 2 do 3 popoldne. Vse 
denarne prispevke prejema pomožni tajnik in knjigovo-
dja br. Ludvik Medvešek, ob zgoraj navedenih uradnih ] 
urah v S. N. Domu, soba št. 6. 



O S " • , . „ , 
•m1ovisfuiH* priHioibin ZH I 

>fau& tvene stvari. Glasom skle 
f f * odborove seje društva ju-
^fwslov. novinarjev se zvišajo 

p i s t o jbine za uvrstitev dru-
štvenih vesti v liste na ta na-
čin, da se zaračuna za vsako 
besedo 20 vinarjev, izvzemši 
besede z eno ali dvema Črka-
ma. Delni zneski dveh kron 
se zaokrožijo navzgor na 2 

nič!" pravi sodnik zaradi hu-
dodelstev tatVine že dvakrat 
predkaznovani Mariji Gril, 
katera se je klatila brez dela 
okoli, odkar je prišla 9. febr. 
1919 iz zapora. Obsojena je v 
6 tednov stropega zapora, po 
prestani kazni pride v prisil-
no delavnico. 

HIŠE NAPRODAJ. 
Hita 13 sob na 58. ceati, fikrljeva 

streha, elektr. Cena $9500, H i 4« 10 
aob na Norwood RU. kopališče, elektr. 
Cena $6800. Hiša za 3 drttž. na Bonna 
Ave, Cen« samo $8500. Hiša za I dr. 
na E. 72nd Pl. škrljeva streha, elektr. 
Cena $3800. Takoj $1000. Hita za 6 
družin, dve prodajalni na St. Clair-av. 
Rent $225. Cena $22.500. 

Hida IJ sob, za 2,drul. Ikrljeva stre 
ha, elektr. kopaliftče, cena $7500. Hiia 
12 aob, hiia za dve druUni, v dobrem 
stanju. Rent $80. Cena $8500. Dve hi. 
ši na E. 41st St. rent $70, cena $6500. 
Zidanji Hiia na St. Clair Ave. za 4 dru 
žine, dve prodajalni, 5 let itara, rent 
$205. Cena $20.000. 

Dve hiši na Addison, za 5 družin, 
in ena prodajalna. Vse v dorem stanju 
Si lahko ogledate. Cena $20.000. Dve 
hi&i na enem 4otu na 67. cesti. Vaaka 
5 sob, obe skupaj za $501). Dve hiii 
na 66. cesti, v dobrem stanju. Cena 
samo $6000. Hiia za dve družini na 
77. cesti, cena $4600. Hiia 13 sob na 
64. cesti, moderna. Cena $12,$00. 

Hiša za dve družini na 165. cesti, 
kopališče, elektrika. Cena $7800. Hiia 
10 sob, na Homer Ave. Cena $7500. 
Hiia na 68 cesti, ena prodajalna, za 2 
druž. garaž, elektr. Cena $11.000. Kra-
sna hiia na 102 cesti, za 1 druž. 9 sob, 
dva garaža, vse priprave. Cena samo 
$10.5 0. Hiia 11 sob, lepa hiia na 68. 
cesti, tot 40x125, cena $7200.' 

Hiša za 2 druž. na 69. cesti, lot 30x-
145, cena samo $6800. Takoj $2000, 
drugo na lahka plačila. Hiia za 2 dr. 
na 53. eesti, elektrika, garaža, cena 
$6000. Moderna hiša na Edna Ave. 11 
sob, elektrika, kopališče, garaža, cena 
$11.200. Hiia za I družino na 72 Pl. 
elektrika, kopališče, ikrljeva streha, 
cena $3800. Takoj $1COO. 

Hiš«za 6 družin, 2 leti itara na St. 
Clair Ave., rent $225, cena $22.500. 
Hiia 10 sob, na 76. cesti, ikrljeva stre 
ha, kopališče, elektrika. Cena $7500. 
Hiia 12 sob na Norwood, rent $80, ce-
na $8500. Dve hiii na 41. cesti, rent 
$70, cena $6500. 

Oglasite se na starem prostoru na j 
6106 St. Clair Ave. SESEK & LUCIČ. ! 

(79) j 

POZOR. 
Kdor izmed Slovencev želi dati svo- i 

je otroke na farme, sprejmem, sa- : 
mo morajo biti več kot 5 let stari, i 
mlajših kot pet let se ne sprejme. Kdor j 
želi imeti otroke pri dobri družini, naj j 
se zglasi pri L. Erjavec, R. P. D. No. ] 
2. Thompson, Ohio. <7 8M! 

NAPRODAJ JE HIŠA, 6 SOB, kopa-1 
liiče. Cena $4400. Vprašajte na 1106 | 
E. 64th St. (78) i 

I ]UAI.«UA »l«I«i4v Villli i n e h a j t e p l a č a n rent . 
I LASTUJTE SVOJO B t t O RADI 

VAŠIH OTROK. 
Val stari prijatelj John Kova-

li čič je upravitelj oddelka za pro-
I dajanje zemljiift od The R. P. 

H Clark Land Co. 
Vpralmite 

Mr. KOVAČIČA sa nasvet 
Ob je aedaj a R. P. Clark Laud 

Co. na 501 Bangor Bldg. »42 
Prospect S t 

• Telefon Proapect 31« 

Pozor, Plumbing! 

Kadarkoli hočete, da se v valih 
hišah naredi plumbarsko delo, se obr-
nite na svojega rojaka, ki vam naredi 
to v najboljio zadovoljnost. Straniiča. 
kopališča, sinke, itd. 

Pojdite k svojemu rojaku najpr-
vo, predno drugje vprašate. Najstarejši 
jugoslovanski plumber v Clevelandu. 

NICK DAVIDOVO 
6620 ST. CI^IR AVENlTE 

Cleveland, Ohio 
v O. S. Princeton 1173 W 

Rosedale 1828 

' • ' _ mt. .r-

Premislite dobro, komu boste vročili denar 
za poslati v stari kraj ah' pa za vožnje listke 

Sedaj živimo v času NEGOTOVOSTI in ZLORABE, vsak skuša postati hitro 
bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agent je in zakotni bankirji rastejo povsod, 
kakor gobe po dežju. 

V teh.^asih se stavijo v denarnerrrtfrometu nepričakovane zapreke starim izkuše-
nim in premožnim tvrdkam; kako i)o pa malim neizkušenim začetnikom mogoče iz-
polniti svoje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. 

Naše denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 
dovolj hitro in žaneeljivo izplačujejo. 

s Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z drugimi. 

Denar nam poslati je najbolje po pomestic Postal Money Order, ali pa po New 
York Bank Draft. 

Frank Sakser 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

Ali Prebavite Kar Zavžite? 
Ne kar aavžite, ampak kar prebavite, je blagoaejno 

. vašemu sistema 

Dober, zdrav tek in pravilno delovanje probavnih org** 

inov bo rezultat, če vzamete 

Severov 
Esorka 

i Dobro za ljudi, k se ne morejo gi- ' 
bati. Zelo priporočljivo za slabotne 
in nežne osebe. Pravilna tonika za 
ostarele ljudi. 

Cene 75c in 3c davka, 
ali $1.50 in 6c davka. Pri lefearjih ali pišite na W. F. Severa Co.^,'** 

Avtoriziran kapital Z. B . 
$500.000.00 — ^ 

SLOVENSKO STAVBINSKO IN 
POSOJILNO DRUŠTVO 

0313 ST. C L A I R A V L 

PLAČUJE 0 B R E S T 1 

Najboljši čas, da vložite svoj denar v napredno slovensko 
podjetje. , 

Denar je varen, dvigniti ga morete vsak dan. 
Zavod je pod strogim državnim nadzorstvom. 
Uradujemo tudi zvečer, ko imate čai in pogovoriti se mo-

rete v svojem maternem jeziku. 
Kadar prodajete, ali kupite posestva, oglasite se pri naa 

ca avet. 
Vlagajte svoj denar tam, kjer boste lahko dobili ppmoč v 

slučaju podpore. Nai zavod je za slovenske in hrvatske delav-
c e — o d njih tudi pričakujemo sodelovanja. 

— T SLOVENSKO STAVBINSKO 4 
In POSOJILNO DBUftTYO J M 1 

National Drug Store! 
SLOVENSKA LEKANA 

Vogal,St. Clair a ve. jn 61. ces-
ta. S posebno skrbnostjo izdelu-
,emo zdravniške predpise.. V 
'.alogi imamo vse, kar je treba 
t' najboljši lekarni. 

KURD ROSEPEARL PLATE 
NAJBOLJ&E PLATE ZA ZOBE NA SVETU. 

Hurd Rosepearl plate za zobovje so najbolj znane na sveta v zobo-
zdravništvu. Vaš prijatelj ne bo nikdar vedel, da imate napačne 
zobe. Ker te plate «0 enostavno naravne. 

DRJSTJE ZOB BREZ BOLEČIN. Naši pacljenti nimajo strahu,'kadar se 
jim derejo zobje, ker se vrši to brez bolečine. 

Na5 oddelek za "crown ia bridge" je brez primere. Mi smo špecijalisti. 
Ne pozabite vprašati za naše cene, predno greste drugam. Mi vam pri-
hranimo denar. 

Dr. HURD, zobozdravnik 
Odprto od 9. zj. do 8. zvečer. Euclid iS. t.nad Gerr lekarno. 

j 

j Vabilo na deset-lebnco, 
obstanka društva in razvitja zastave društva 

i ZAVEDNI SOSEDI 
ST. 158 S. N. P. J. 

V JUGOSLOVANSKEM NARODNEM DOMU 
v Euclidu, Ohio 

V NEDELJO, 11. JULIJA, 1920. 
OB a URI POPOLDNE 

—Spored— j 
i. Zbiranje domačih društev, "Zavedni Sosedje", štev. 
- 158. SNPJ. in "Slovenski Dom, št. 6. SDZ. točno ob 

i a. uri opoldne v Jug. Nar. Domu. 
а. Odkorakanje domačih društev točno ob pol eni uri 

popoldne na Čelu slovenske godbe 'Triglav" na stop 
118 Shore Line, kjer sprejmemo došla društva, ki so 
se odzvala vabilu k razvitju. 

. 3. Pri sprejemu društev zaigra godba Triglav sloven-
sko koračnico "Naprej zastava Slave I 

i 4. Po sprejemu pošlih društev skupno odkorakamo v 
Jug. Nar. (Dom, kjer se vrši razvitje zastave, 

j 5. Pozdravni govor predsednika.' 
б. Oktet "Karp" zapoje "Pozdrav". (F. Ferjančtf). 
7. Razvitje zastave, govor botra in botre. 
8. Naraščaj mladoletnih deklic okteta "Karp": Vpra-

šaš, čemu da sem Slovenka?"., (češki napev.) 
9. Pobratimija zastav. • 

10. Nastop govornikov bratskih društev. ) 
11. Zapoje pevsko društvo Edinost "Soči" (J. Aljai). 
1 a. Zapoje pevsko društvo "Prosvjeta'V "Hrvatskoj", 
\ i . Zbiranje domočih društev, "Zavedni Sosedje", š t 
13. Zapoje mešani zbor okteta Karp, "Na planine", (P. 

Hugolin Sattner). . 
14. Prosta zabava in srečolov. 

: * d 
Za obilno udeležbo se priporoča xODBOR. 

, t 
Mrs. Mary Močnik. 

RESNICA O MOJEM 
ZDRAVLJENJU. 

Bolehala sem ž«, 21 let, in še 
v starem kraju sem izkušala naj 
večje zdravnike na Dunaju in 
Meran na južnem Tirolskem, 
ali vse zaman. Tukaj v Cleve-
landu sem imela it šest doktor 
jev, toda žal, bilo je vse brez-
uspešno, tako, da sem izgubila 
skoro vse upanje, da bi- kedaj 
ozdravila.Bolečine', ki sem jih 
čutila po vseiti telesu so bile ne-
popisljive. 

Toda od tedaj, ko sem se za-
čela ozdravljati pri slovenskem 
doktorju kiropraktike Albert 
IVNIK-U, na 5506 St. Clair-av 
mi je bilo precej v začetku bolj-1 
še, tako, da v teku samo treh 
tednov sem povsem ozdravela. 

Zdaj se počutim, kot bi ime« 
la 30 let, četudi sem jih dopol-
nila 50, in kmalu se bom povr-
nila v stari kraj vesela in čvrsta 
kot nikoli poprej, če se hoče 
kdo prepričati naj pride na 
1190 E. 61st St. Suite 2 in zelo 
rada bom povedala, vsakemu 
dogodke od moje minule bo* 
lezni. ; . . 1 

Cenjenemu zdravniku, pa naj 
gre moja srčni hvala iti iskre- j 

kna hvaležnost. Priporočam ga 
vsem rojakinjam ker v resnici 1 

se ne boste kesali da ste zaupali 
poštenemu zdravniku. h 
NAPRODAJ HIftA ZA DVE DRUŽINI 1 

12 velikih sob. šeat klosetov, lot 59x- ] 
1 4 \ Se mora prodati pred 10. julijem. 
Rent na mesec «55. cena $5500. Vpra- ! 

11 šaite na 3613-1? E. 70th St. (80) 1 

NAPRODAJ HIIA za 4 d rutine, Jako 
poceni. Rent $140 na mesec, jako Jako 
poceni. Vse moderne potrebščine. 820-
22-24 E. 103rd St. Vprašajte na 10220 
Parkgate Ave. vprašajte za Mr. Warner 
med 9. in 0. uro zjutraj, in med 6—10 
uro zvefier. (70} 

Hišnim gospodarjem! 
Pravkar smo prejeli za barvanje hiš 

jako dober • 
"WHITE LEAD" 

Nekaj stotin je še na raapolago. Og 
lasite se takoj. 

JOS. K ALAN, 
Herd ware, 6422 St. Hair Ave. (79) 

Več dobrega pohištva je 
naprodaj. Pohištvo dobre 
vrste. 15310 Daniels ave. Col 

I linwood. (78) 
I SOBA SE ODDA v naje« aa 1 fant . 

na I5«22 Holmes Ave. (79) 

{ NE BODITE BOLbl. 
t Moja kiropraktična adjustira-
S nja vas ozdravijo in ohranijo 
g zdrave, č e ste poskusili vsako 
S drugo zdravstveno metodo brez 
# uspeha-, tedaj vas prosim, da pri-
} dete k meni za skrbno Analizo 
Z vaše bolezni, kajti kiropraktika 
* nikdar ne zgreši, da se dotene 
S vzrok bolezni. Nasveti in preis-
5 kava ZASTONJ. 

I GEO. H. HANS, D. C. 
doktor kiropraktike. 

{ ' 8115 ST. CLAIR AVE. 
K URADNE URE: od 10—12, od < 
J 2—4, od d—8. ženska po- ; 
b strežba. 

Postrežba z avtomobilom. 
Kadar potrebujete avtomobil, naj-

dbo za krste, pogrebe in druge prilike, 
/a izlete, naročite ga vedno pri meni. 
ker je točna postrežba noč in dan. Ce-
ne prav nizke. Najlepši In najboljši 
avtomobil za vse slučaje. Sedaj stanu-
jem na 

1123 Addition Rd. 
kjer me dobite vsak čas. 

JOSEPH VOVK, 
Priporočam se ' tudi vsem ženinom 

in nevestam za ob priliki t>droke. 
Princeton 245 (x-46) 

Dr. L. A. STARCE 
OPHTHALMOLOGIST 

Odstrani vzroke očesnih nere-
dov, glavobola, nervoznostl z 
ophthalmologično metodo in pra-
vimi očali. 

URAVNA KRI2POGLED 
BREZ OPERACIJE 

URADNE URE: Od 10—12 op. 
od 2—4 pop. od 6—8 zvečer. 
Ob nedeliah in sredah od 10. 
do 12 dopoldne. 

5391 ST. CLAIR AVE. 
Cleveland, O. 

Or. H. 0. Stern, j 
Dr. S. Hollander i 

i 1 
zobozdravnika 

1355 L 55tfa St. rof.5t. Clair j 
Vstop na 55. cesti iuJ lekarno ; 

< 
< 

Ure od 9 . zjutraj 
do 8. zvečer. 

Govori se slovensko. 

Dr. J. V. 

i ŽUPNIK, 
SLOVENSKI 

j Z0B0 - ZDRAVNIK, 
6127 ST. CLAIR AVE. 

i Knausovo poslopje nad Grdi-
—:— novo dvorano. 

j Najboljše zobozravniško delo 
po nizkih cenah 

! URADNE URE: od 8:30 zju-
traj do 8:30 zvečer. 

i Liberty bondi se sprejemajo 
; za v plačilo polne vrednosti. 

Cenjenim rojakom 
in društvom se pripo-
ročamo za vodstvo po 
grebov. Točna, lep« 
in poceni postreiba v 
vseh slučajih. Na raa-
polago imamo udobne 
bolniške vozove sa 
prepeljavanje bolni-
kov iz bolnišnice ali 
v bolnišnico. Odprto ^ 
noč in dan, dobite naa 
lahko vsak čas. 

Se priporočamo na-
klonjenosti rojakov. 

SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD IN TOČNA POSTREŽBA Z BOLNIŠKIMI VOZI. 

Z A K R A J Š E K & K A U Š E K 
slovenska pogrebnika in balzamista. 1105 Norwood Rd. naspr. sL cerkve sv. Vidi 

PRINCETON 1735 W ROSEDALE 4983 

Zaupno zdravilo dela čudeže. 
Skoro že trideset let se Trinerjeva zdrav Ha rabijo z največjim zaupanjem. A 
bo tudi, radi pravega vzroka, kjer zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zaupa-
nje in jčislanje od strani številnih odjemalcev. Malo povišanje cen je sedanja 
potreba, da se ohrani zatiesjiVa vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zoper 
kfraginjo na vseh številnih < potrebščinah naših, a novi vijni dfevek mam je spod-
obil še zadnji steber in morali smo ceno nekoliko (povišati. Vsak prijatelj Tri-
nerjevih tekov .priznava brez ugovora, da v sedanjosti, *ko moramo veJiklo več 
•plačati za potrebščine, Sni tudi lekarja stane veliko več, ni mogoče draginji v 
okom priti. Zato <p«a bo vrednost Trinerjevih . ldkov povrnila odjemalcem vse 
kar več plačajo za nje-

TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRA-
VILNO GRENKO VINO 

torej ima tako zaupamje in vspeh med svetom, fker t*čini, da bol zgubi svoje sta-
lišče. Izmed vseh bolezni jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih v 
želoldtu. Trinerjevo Zdravilno Gr*nko Vino očisti žek>dtec in odstrani \z notra-
njščine drobovja vse mabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen br-
log zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trimcrjevi leki so 
prosti vsakovrstne nepotrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravillne 
grenke koreninic« ter krasno žareče rudeče vino. V zadevi zabasartosti, nepre-
bavnosti, glavobola, pdhglavobcfla, nervoznosti, navadne slaboče, Ikakor tudi v 
želtodidnah neprilikah, ki rade nadlegujejo ženskfc ob premembi žitja ali rudarje 
ali druge'delavce, ko.deflajo in vdihavajo plin, če rabite tak lek, bosfe našli v 
njem neprecenljivo vrednost. Ddbite v vseh lekarnaih. 

TRJNERJEV LINIMENT 
prodere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti v slučaju protina, ali revma-
tizma, rcevragije, lumbago, otrpelosti gležnjev in drugih, najpobrebnejša in 
najhitrejša pomoč. Jako dobro je tudi' v zadevah odrgnin in oteklin itd., tudi 
za drgnetnje živcev m za mazanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. 

TRINERJEV ANTIPUTRIN 
j e . izvrstno inprav prijWno zdravik) za navadno rabo znotraj. Posebno za izpi-
ranje grla ini st; istotako za čiščenje ran,, izpušca/nje in drugih kožnih otvor<yv. 
Dobi se v vsdh lekarnah. 
Naj novejše nagrade so dobila Trinerjeva zdravila na mednarodnih razstavah: 

Gold Medal—San F**nciacO 1915, G r a n d P r i x — Panama 1916. 

J O S E P H T R I N E R , 
MANUFACTURING CHEMIST. ^ 

1333-1343 So. Ashland Ave. Chicago, 111. 
• . * 



K R E S A L O DUHOV. , 
Roman iz irskega življenja. 

ANGLEŠKI SPISAL P. A. SHEEHAN. 
PREVEL DAVORIN CIUHA. 

Gospod Outram je stopil k 
oknu in je počasi potegnil 
prstan z roke. Dvignivši ga 
kvišku je stopil h gospodu 
Maxwellu in dejal: 

"Kakor vidim, se bojite, 
gospod Maxwell. Najboljše-
mu stanu na svetu ne zaupa-
te. Hočete imeti talisman; 
pravim, imate prav. Tuka j ! 
Sala je preizborna, da bi se 
zavrgla. Gospoda moja, Vi 
ste priča, da se je gospod 
Maxwell zavezal iti v Cork 
ali v Kerry leto dni za hlap-
ca ; poštenosti gospoda Max-' 
wella lahko zaupamo. Če se 
vrne živ, se n a j maščuje s 
tem, da napiše knjigo." 

Gospod Maxwell je počasi 
nataknil prstan na desnico in 
zapustil sobo. 

"Kako boste vedeli, da bo 
obljubo držal? ' ' je vprašal! 
eden med gospodi. "Na sto 
načinov s e lahko od tegne / ' | 

"Že vse prav in dobro!" je | 
dejal gospod Outram. "Meni J 
je do pičice znano, kaj mu 1 

roji v možganih. Njegov duh 
je zastrupljen vsled beriva,, 
vsemogoče "plaže", ki jo je 
našel v Carlylu, Spencerju : 
itd. V Oxfordu in Londonu je 
še mnogo sličnih. Imenujejo! i 
se krščanski socialisti. Gos- j 
pod Maxwell bi to brezum-: i 
nost rad vpeljal tudi pri nas. I 
V enem letu, mislim, bo tega i 
sit vač kot do grla in pri na- i 
jemiSkih ne bo veljal nihč e v i 
našem klubu za bolj hinav- i 
skega veleposestnika kot gos ( 
pod Maxwell ." | i 

"Slišal sem, da je zaročen; i 
s hčerjo majorja Willough- ic 
bya," je pripomnil nekdcEa 
drugi. "Ka j bo rekla dama k l 
temu f I 

"Jaz vsaj mislim, da si gos- t 
podična Willoughby radi 
muh gospoda Maxwella ne 
bo razbijala glave." 

In tako je tudi bilo. 
V. Novi hlapec. 

, Komaj je gospod Maxwell 
storil svoj odločilen korak, si 
je že začel predstavljati po-
sledice. Ideje, ki so klile že 
leta v njegovih možganih, so 
se razvile v čuden cvet, ki bi 
utegnil biti s t rupen; vsaj nji-
hov sad je bil grenak. 

Dejal si je, da je napravil 
velik pogrešek. Zakaj naj se 
bi ločil od svojih tovarišev in 
stanu ? Zaka j na j on sam iz-
voli junaštvo, ki se bo — 
strašna misel! — pretvorilo 
ali se vsaj lahko konča kot 
smešnostl "Čas ne pozna ju-
naštva, ' ' si je mislil, "temuč 
samo ošabnost in sebiCftbst. 
Množica tega ne razume. 
Vse Živi v navadni vsakdanjo 
sti priproščine, hinavščine in 
mrzle sebičnosti. Nihče več 
ne misli na samozatajo, na 
Žrtev ,važnih**, v^rjenosti in 
velikih upov, Iči bi jo moral 
doprinesti na oltar dolžnosti. 
Jaz sam, jaz pa na j bi se lo-
til, česar ni mogoče, samo da 
me bodo lahko smatrali vse 
življenje za Don Kihota, za 
norca, za sanjača in izgub-
ljenca?" 

Dobro je slutil, koliko ne-
prilik in trpljenja skriva v 
sebi naloga, ki se jo je odlo-i 
čil izpeljati. Dobro je slutil, 
k a j se pravi spati na trdih po-
steljah, jesti ubožno hrano, 
težko delati, biti izpostavljen 
dežju in vetru in predvsem 

-biti prisiljen živeti z ljudmi, 
ki jim obzorje ne sega čez 
vsakdanje potrebe, skrbi in 
trpljenje. "Njih življenje ni-
poniževalno, temuč prav 
v s a k d a n j e / si je mislil. "Ka-1 
ko na j živim z n j imi?" 

'Toda nazaj ni mogoče, od-
ločilen korak je narejen. 
Zdaj moram izpeljati. A to 
pomeni izgon iz mojega sta-
nu ; tisti, ki s e jim pridružim, 
pa ne bodo zaupali; to pome-
ni, da bom občeval z najbolj 
radikalnimi elementi, da me 
Čaka preganjanje in zapor, 
Nadeje res niso preizborne. 
Želim si mučeništva. Mora! 

k bi pač muhe tega zlobnega, 
II hudobnega bitja, ki se ime-
a nu je Človek, čisto napačno 
n razumeti, č e bi menil, da me 

!bo pustil na mi ru . " 
j Vstal je in šel gorindol po 

- preprogi, ki je ležala pred 
- knjižnico. Njegovo premišlje 
; | vanje mu je izpilo ves po-
! ' gum. Pretresla ga je groza; 
; I fabil j e okrepčila.. Ni ga is-
i kal v jedilnici, temuč pri knj i 
i gah. Kmalu jih je imel v ro-
: ki ; . tudi ni dolgo iskal, da je 
. našel mogočne besede, polne 
• ognjene moči, ki so mu uka-
s | zovale, n a j posluša božji glas 
i v svojem srcu in n e malikov 

vsakdanjosti. Velevale so mu 
iti dalje po poti dolžnosti, če-
tudi rjovejo in divjajo vetro-

1 vi, četudi bi se odpirali pre-
padi in bi se razlegal za njim 

! glasen smeh pobalinov in 
norcev iz kluba in salona, lz 

I Časopisov in pisem, iz ust pri-
jateljev in sovražnikov. To-

!da neuspeh? Kaj to ! Vse je 
' neuspeh. Vse, kar ima svet 
velikega in lepega, vse se je 
rodilo iz neuspehov. Ampak^ 
tu ne gre za uspeh ali neu-1 

speh, tu živi enostavno samo I 
dolžnost: naprej! Tako so 

! učile besede modrih njegove- 1 

Iga časa. Njegovi pomisleki 1 

! so izginili. ! 

I Nekaj tednov potem je pri- 1 

šel popotnik po ozki stezi, ki ! 

pelje v Lisheen k hiši McAu- ' 
liffe-a, truden, zaprašen in u- 1 

mazan. Bilo j® jeseni popol- [ 
dne. Vse je bilo na polju in * 
pobiralo krompir, da ga za-
koplje še pred novembrskim 
deževjffft v velike jame. Sa-
m&ttSjemnica je bila doma v 
kuhinji in kuhala večerjo. 
Roj piščancev, ki so venomer 
čivkali za kokljo, je vneto 
kljuval krompirjeve drobce 
in turšično zmes; velik škot-
ski ovčarski pes je drema 
zvit pod mizo,_ Ko je zaslišal 
korake, se je" leno dvignil, 

, kar naenkrat grozeče zaren-
(Cal in začel besno lajati proti 
prišlecu. Ta je prišel, ne da 

| bi se brigal zanj s počasnim 
' in trudnim korakom čez dvo-
rišče in je stopil v hišo. 

Star in vajen berač bi bil 
rekel: "Bog Vas v a r u j ! " in 
odgovorili bi mu: "Tudi 
V a s ! " Ta ubožec pa j e omah-
nil truden na stol in naslonil 
glavo na kolena. Pes je pre-
nehal. Starka pa je pristopila 
in prijazno rekla: < 

"Zelo ste trudni, ljubi 
mož!" 

"Truden, bolan in lačen," 
je odgovoril z angleškim na-
glasom. "Težko brem e sem 
prevzel nase ." < 

"Ostanite pač tu, in žeja in 
lakota bosta kmalu pregna-
ni." 

Pri teh besedah je odreza-
la velik kos pogače in prine-
sla tujemu gostu latvico mle-
ka. Ta je pil in jedel skoraj 
požrešno. Pokrepčalo ga je 
in rekel je bolj čvrsto: 

"To je prvo krepilo po Šti-
riindvajsetih urah!" 

"Ljudje so j)a morali posta-
ti že popolnoma trdega sr-
c a / je odgovorila ženica, "če 
odrečejo grižljaj kruha take-
mu dostojnemu človeku kot 
ste Vi . " 

"Saj niso krivi oni, temuč 
sam. Povpraševal sem po de-
lu, in ker ga nisem našel, sem i 
se sramoval beračit i ." 

"Potemtakem pa ne potu-
jete Še dolgo; bedni popotni-
ki se danes še prav malo sra-
muje jo ." 

"Jaz nisem še nikoli šel 
zdoma in nisem navajen po-
manjkanja. Če bi bil vse to 
vedel — toda, saj ni vredno 
tarnati. Breme, ki sem ga 
vzel na svoje rame, je preko 
mojih m o č i / 

Naravna nežnost irskega 
čuvstvovanja ženi ni dopusti-
la. da bi vpraševala še naprej . 
Oprijela s e je svojih hišnih 
opravil in pri tem od časa do 
časa radovedno pogledoval^ 

I kem slamnatem stolčku in 
sanjavo zrl skozi odprte duri, 
dokler niso prišli t rudni in 
umazani od težkega dela oče, 
Pierry in Debbie. Odloživši 
orodje so premotrili tujca s 
kratkim pogledom; oče je de-
jal samo: ' l3og Vas va ru j ! " 

| Gospod Maxwell — kajt i 
on je bil — ni vedel, ka j na j 

i odgovori; vstal je in se napra 
vil, kot bi hotel oditi. 

, "Saj se Vam ne m u d i / ' je 
- rekla mati. "Dolgo pot imate 
) za seboj. Ostanite čez noč tu, 
; boste laže potovali zopet da-

lje." 
) Zdelo se je, kakor bi se gos 
i pod Maxwell obotavljal, ker 
> nista moža nič rekla, temuč 
. molče sedla k večerji. Sled-
; n j i č j e menil oče: 

"Pridi te in pomagaj te!" 
I Pri teh besedah je pokazal 
- na kup v soparo zavitega 

krompirja. "Mogoče nam bi 
lahko jutri pomagali k je dru-
gje." • ' 

"Vaša dobra žena mi je že 
dala jesti. Če bi pa mogel naj-
ti dela, bi ga z veseljem in 
prav hvaležno spre je l . " 

"No, bomo videli. Toda 
Vaše bele rok e so vajene, ka-
kor se zdi, bolj peresa kakor 
pa p luga . v 

"Roka, ki je voljna delati, 
zmore vse{ samo če je prili-
k a , " je odvrnil gospod Max-
well. 

"Dobro rečeno. Če s e Vam 
ne ljubi jesti, pa primaknite 
stol bližje ognja in kadite.*' 

Dalj* prihoda*t. 7 
O 

—*Mr. Andrej Kraševec, 
stari Slovenec v Collinwoo-
du, se je namenil na obisk v 
staro domovino. Odpotovati 
namerava v jeseni. Njegova 
soproga je bila operirana in 
bo iskala okrevanja v domo-
vini, Mr. Kraševec pa se na-
merava zopet vrnit i v Ameri-
ko. 

N A P R O D A J . 
hiša 8 sob, lot 45x210, na 1105 East 
71st St. Cena kdor da več. Prav mo-
derna hiša, 12 sob, garaža na 1250 E. 
71st St. Cena kdor da več. 

HiSa 12 sob, 4 leta stara, 4 porči, 
furnes, elektrika, lot 40x140, cena 

i $8500, takoj $3000. Rent $80. Več se 
pozve pri J. L. 1105 E. 74th S t (83) 

LOT NAPRODAJ na Long Ave. v W. 
Parka, 168 čevljev, dolg in 40 širok, 
blizu šole. Vpraša se na 6526 St. Clair 
Ave. • (80) 

P O Z O R . 
Priporočava se vsem rojakom, kdor 

hoče imeti dobro in moderno poslopje, 
majhno ali veliko, ali kako popravilo, 
dobro narejeno po vaši želji, naj se 
zglasi pri mizarskih rokodelcih, 

A. NOSAN & A. BAUDEK, 
1096 E. 64th St. 

Cleveland, Ohio ' (80) 

HISA NAPRODAJ. 7 sob, lot 50x160 
garaža. Vogal 156. ceste, stop 117. 
Proda se radi odhoda v staro domovino 
Pozve se ravnotam. (83) 

IZJAVA. 
Na prošnjo in željo Mrs. Mary Škof 

448 E. 156th St. Collin wood, O. poda-
jam v blagohotno pojasnilo sledeče 
uradno potrdilo: 

"Jožef Tratnik, sin Valentina in Ka-
tarine Leban, iz Stepnika, št. 20. žup-
nija in občina St. Viška Gora, je umrl 
v Gorici dne 5. junija, 1914. To potrdi-1 
lo prihaja iz župnijskega urada na St. 
Viški Gori. S tem je jasno dokazano, 
da Mrs. Mary SkoL prej soproga pok. 

iože Tratnika, se je poročila z Math 
kofom po smrti svojega prvega moža 

Tratnik. Škof poroka se je sklenila 10. 
avgusta, 1914. S tem naj bo konec na-
tolcevanja zoper gospo JVlary Škof. 
(80) Rev. Joseph ftkur, župnik 

• s v o j e č e v j j e . 

H E c M f 
duh. Id nastaja iz tsgm, u t r n i t e v 
svttfe Čevlje in nogavic« 

I Severn's 
Foot 
Powder 

(Severov Prašek ta noes). Ta pra-
šek pomaga, Če v&a bole nog«, tuši 
vlago te drži vaše noge suha in v 
komfortu. Dobilo ga pri Vašem le-
karju. Cena 2t>c m l o davka. Najstarejši slovenski 

plumbarji. 
Kadarkoli potrebujete dobrega plum 

barskega dela, katerega hočete imeti 
izvršenega čedno, točno in po zmerni 
ceni, tedaj se oglasite pri najstarej-
šem slovenskem plumbarskem podjet-
ju v Cleveland u 

MOHAR in OBLAK, 
Mi izvršujemo vsa plumberska dela. 

naše delo ]e garantirano, naše cene 
nizke. 9206 Superior Ave. (x-133) 

Ne čakajte. 
Prostor na vseh boljših par* 

- j nikih je več tednov naprej raz-
prodan, zato ne čakajte do zad-

1 njega tedna, ako ste namenjeni 
; potovati v stari kraj. V Vašo 

korist je, da se odloČite za ta ali 
oni navedeni parnik in si pro- s 
štor na njem za-arate. Mislite j 

, I v naprej. 
1 

r NEW YORK-iDOBROVNIK 
[ TRST. 
i Belvedere - . . 13. julija ! 
[ Pres. Wilson 27. julija * 

* 

NEW YORK—HAVRE 
ali CHERBOURG. 

s 
3- julija La Savoie z 
3. julija ; Mauretania [ 

10. julija Lasa Lorraine p 
13- julija J La Touraine * 

julija . . . — . . La France ti 
17. julija Imperator . 
19. julija Rocbambeau . 
31. julija.^. Aquitania I 

Navedeni vozni red je pod- | 
vržen slučajnim spremembam. | 
Pišite po cenik za posamezne I 
parnike in razrede. 

POTNI LISTI: —Potnikom P 
preskrbim potne liste in drugo, I 
kar rabijo za potovanje. 
' IZ STAREGA KRAJA: 
je dosedaj prišlo v Ameriko že I 
več slovenskih naseljencev, za I 
katere sem jaz izdelal potrebne Z 
listine in katerim sem jaz poslal 
karte. Ako želite tudi Vi dobiti 
sem svoje sorodnike, mi pišite 
za tozadevna pojasnila. 

Za nadalna pojasnila se obr-
nite na 

LEO ZAKRAJSEK, 
70.9th Ave, NEW YORY,N,Y. 

11 

[ Pozor, rojaki in rojakinje. 
I Najuspešnejša ALPENTINKTURA 
ft za moške in žensk* lase, od katere ta-
I koj prenehajo lasje Izpadati, in zraste-
[ jo v 0 tednih gosti In krasni lasje, aa-
f mo če so še korenine na glavi. Za fan-
k te in može, ki tele imeti krasne in go-
[ ste brke se rabi Alpenpomada, od ka-
f tere v 6 tednih kraani in goatl brki po-

pol noma zrastejo. 
Ako imate REVMATIZEM, kosti-

bolj, trganje, otekline ali krč v nogah, 
rokah, potem rabite WAHCIC Fluid, 
ki je najuspeftnofie zdravilo, od kate-
rega tekom 8 dni) ozdravite od najsta-
rejših bolezni. 

Rane, opekline, bule, ture, kraste in 
grinte, potne noge, kurja o£eaa, ozeb-
line in drugo v par dnevih popolnoma 
odstranim. Kdor rabi moja zdravila 

' brez uspeha, povrnem denar. Pišite ta-
r koj po cenik, ki ga pdlljem zastonj, ali 

pa pridite osebno. 
JACOB WAHCIC, 
6702 Bonna Ave. 
Cleveland, Ohio (W) 

NOVA, zidan« hiša naprodaj, 8 sob, 
kopališče zgoraj in spodaj. Proda se 
po nizki ceni radi odhoda v staro do-
movino. Pozve, pe na 14006 Thames 
Ave. Collinuood (80) 

.Naznanilo in priporočilo. 
Cenjenemu - občinstvu naznanjam, 

"da sem se preselil iz 6266 Edna Ave. 
na 1075 E. rt7th St. Priporočam se ob 
tej priliki rojakom, hišnim gospodar* 
iem za vsakovrstna popravila pri hiši, 
katera točno izdelujem po zmernih ce-
nah v vašo popolno zadovoljnost. 

JOHN PAVLIC, 

1075 E. 67th St. Prtne. 1506-W (87) 

velik vrt. VpnilSfe naPSs2 E. 7Sth St. 

Služba iz Evrope in v Evropo. 
Mi smo pooblaščeni zastopniki najboljših parobtodnih č r t č e nameravate iti v Evropo, ali telite koga I 

dobiti iz Evrope, tedaj vam nudimo mi najboljšo in naj hitrejio postrežbo. 
Mi zgotovimo vsa potrebna pisanja, da pridejo vaši aorodniki sem. 

,Ker imamo izvrstne zveze pošiljamo lahko denar v Evropo v najkrajšem čaau. Mi imamo drafte za 
največjo banko v Ljubljani. 

Z t t p n i c k & C o m p a n y , 
. POŠILJANJE DENARJA IN PRODAJA TIKETOV ZA VSE LINIJE. 

6024 ST. CLAIR ^ V E . i CLEVELAND, OHIO I 

IZLETI in PIKNIKI. 
Na izletih in piknikih je največ zabave ob nedeljah, kajti se-
daj v tej vročih, soparnih dnevih, je pač potreba, da greste ven 
na čisti zrak. 

Ali je vaša obleka čista in dobro likana? 
Dobro čiščenje na obleki prenovi blago, da ima isti pogled kot 
nova obleka, ako jo prinesete k 

C R A N K 
1 Cleaners & Dyers 

Rosedale C £ ( M • 1361 E. 55th S t 
Central MM Cleveland, Ohio 
Slovensko podjetje za čiščenje in barvanje oblek 

da sprejema za dobo treh mese-
cev, to je, maj, junij in julij, 
kandidate od 16. do 40. leta 
brez vstopnine. Cenjenim ro-
jakom, ki še niso v nobenem 
društvu, ali ki želijo vstopiti ie 
v eno društvo, se tukaj nudi le-1 
pa prilika, da lahko z malimi 
stroški pristopijo v naše dru-
štvo. 

Društvo Srca Jezusa je danes 
največje samostojno društvo v 
Clevelandu, posluje nad ao let 
v najlepši slogi in šteje 370 čla-
nov ter ima skoro $13.000 goto-

ivine. Člani plačujejo $1 meseč-
no in so zavarovani za $300 
smrtnine in $6.00 na teden bol-
niške podpore. Ozenjeni člani 
lahko zavarujejo tudi svoje so-
proge za $150 smrtnine, ako 
plačajo 25c mesečno zraven 
svojega asesmenta. 

Natančneje podatke lahko i 
• dobi vsak pri predsedniku John j 
,i Levstek, 1121 E. 66th St. ali pri i 
- tajniku Frank Zupančič, 1364 i 

E. 36th S t ter sploh pri vsakem i 
dr. članu. v 

^ Seje se vrše vsako drugo ne-
deljo ob 1. uri pop. v S. N. Do-
mu dvorani št. 3. Zglasite se tri | 
dni pred društveno sejo pri | 
zdravniku J. M. Seliškar, da vas | 

> preišče. Objednem se apelira 1 
na vse dr. člane, da upoštevajo l 

- ta oglas in upeljejo čimveč no- l 
• vih članov. 

(M 3 J. 8 Jul 5) ODBOR ^ 

! V C O L L I N W O O D U . -

je naprodaj lot in dve hiši. Obe hiši 
ob tlakani in izplačani cesti. Ena hifia 
za 2 družini, 0 sob in kopališče, vroča 
in mrzla voda, klet, plin, dva kloseta 
in lepo drevje. Druga hiša ima 7 sob 
in kopališče, dva kloseta, vroča in 
mrzla voda, klet, plin, elektrika, lepo 
senčno drevje. Ni treba nobenih po-
pravil za več let. Rent $90.00. Cena 
$8500 v gotovini. Na odplačila nekoli-
ko več in samo $3000 takoj za posest-
vo. Nahaja se na 14933 Cardinal Ave, 
blizu slovenske cerkve. To je nizka 
cena in velja le za kratek čas. Proda-
jam jo jaz, R. K. lastnik. Vprašajte na 
644J-, 152nd St. _ (78) 

SLOVENKA DOBI TAKOJ DELO. ki 
zna delati v pisarni. The Abby Land 
Co. 1342 E. 55th St. Dobra plača. (78) 

NAPRODAJ JE LEP električni piano, 
ki igra samo na elektriko. Cena je $150 
V dobrem stanju, pripraven ^za vsako 
trgovino. 6111 St? Clair-av. (79) 

• * h mm _ 

INamesto kron 
Ustanovljeno 1841 

DOSl l l&l te 

DOLARJE 
.v Jugoslavijo 

The American Express Co. Srodaja 
tujezemske drafte in tujezemake mo-
ney ordre, nakaiane v amerikanaldh 
dolarjih za pošiljatev v Jugoslavijo. 
Ko dospejo ti money ordri v domovino 
ae spremenijo v krone kakor je teda) 
cena. Ker • Jugoslaviji zahtevajo do-
larje, ae dobi v Jugoslaviji več Kron ta 
dolar kakor pa tukaj. 

Čeke ali money ordre morete kupiti 
v vsakem večjem uradu American bali 
way expreas, podružnici ali v uradih 
American Expreas Co., v New Yorku, 
Bostonu, Philadelphiji, Baltimore, Wa-
shington, Buffalo, Pittsburg, Cleve-
land, Cincinnati, Chicago, Detroit, Mi-
nneapolis, Milwaukee, St. Louis, Kan-
sas City, San Francisco, U s Angeles, 
Seattle in Montreal. 

Ali pa pišite v vašem materinem je-
ziku na naslov spodaj, priložite-eks-

. presni money order ali poštni money 
Gravni urad: order za svoto, katero želite poslati, 

E * P « « » C a dajte svoje ime in naslov in ime in na-
65 Broadway, N ^ Y . slov enega, kateremu Selite poslati. 

FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT "N" 

AMERICAN EXPRESS COMPANY, 
65 Broadway, New York. 

Clevelandski urad: 2048 East 9th S t 
Kadarkoli pošiljate denar kamofkoli, zahtevajte vedno Ameri. 

can Expres Co. recept za nje. Te je zavarovalnina proti zgubi. 

MAGNIFICENT STEAMERS 3 
TU Or—t Ship "SEEANPEEg* —-CITY OF EXHT* - ÔTY OP BUFFALO** 
C L E V E L A N D — D a i l y , M m j 1 i t to N«rr. 1 5 4 k — B U F F A L O 
te^iJH^™ • ?'2r _ 1Ur™L - ».oor.li. AntreBoFFALo - TioO A. U. j Stakdakd Tan } Arrtre CumuiiD TiSO A. M. 
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—— . 

Tha Crast SU> N "1KIAN DM S - IP -ackprimlMiicwik. II 
waters ortbtwwM.SlMpiag I mpitttj, 1SOO jin" I 

j K J E 
' dobile najbo|jii tlado- 1 

I led in mehke pijače? , 
I V lekarni I 

! F. BRAUNUCH,: 
I 1 3 S 3 E 5 5 t h S T R E E T < 
I wofal St. CJair Art. I 

Točna postrežba. < , 

NICKEL PLATE ROAD 
Nedeljski izleti. 

Letna sezona 1920 
Nizka return voznina 

Bellevue, Fostoria, 
Green Springs 

\ Jet. Mortimer. \ \ 
Tiketi za vlak št. 1. in 3. iz Euc-
lid Ave. Broadway, W. 25th St. 
in Rocky River postaje. Povra-
tek na vlakih 4. in 2. na dan 
prodaje. 

, Otroci polovična vožnja. 
Polna navodila pri pfodajalcu 

tiketov. 


